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Nepali Interlinear
Reference: Nepali ERV

י1 רוּחִ֣
मेरो–आत्मा
H7307

חֻ֭בָּלָה
टुटेको–छ

י יָמַ֥
मेरा–िदनहरू
H3117

כוּ נִזְעָ֗
िनिभरहेछन्
H2193

ים קְבָרִ֥
िचहानहरू
H6913

י׃ לִֽ
मेरो–लािग।

“मेरो आत्मा टुिक्रयोः म त्याग्न तयार छु। मेरो जीवन प्रायः िबितसक्यो, िचहानले मलाई� पिखर्रहेछ।

אִם־2
यिद

א ֹ֣ ל
होईन
H3808

הֲ֭תֻלִים
िखल्ली–गनेर्हरू
H2049

י עִמָּדִ֑
मसगँ
H5978

ם וּבְ֝הַמְּרוֹתָ֗
र–उनीहरूको–कटुतामा
H4784

תָּלַ֥ן
रहन्छ

י׃ עֵינִֽ
मेरा–आखँा।

मािनसहरू मेरो विरपिर उिभन्छन् अिन मप्रित हाँस्छन्। जब ितनीहरूले मलाई� िजस्काउछन् र िखसी गछ�न् म ितनीहरूलाई� हेछु�।

ׂימָה־3 שִֽ
राख्नुहोस्

נָּא֭
कृपया
H4994

עָרְבֵנִ֣י
मेरो–जमानत–हुनुहोस्
H6148

ךְ עִמָּ֑
तपाई�संगँ

י מִֽ
को
H4310

וּא ה֝֗
त्यो–हो
H1931

י לְיָדִ֥
मेरो–हातमा
H3027

עַ׃ יִתָּקֵֽ
थाप्ने?
H8628

“हे परमेश्वर, मलाई� देखाउनु होस् िक साँिच नै मलाई� मद्दत गनु�हुन्छ। अन्य कुनै मािनसहरूले मलाई� मद्दत गनेर्छैन।

י־4 כִּֽ
िकनभने

לִבָּ֭ם
उनीहरूको–हृदयबाट

צָפַנְ֣תָּ
तपाई�लंे–लुकाउनुभयो
H6845

כֶל מִּשָּׂ֑
बुिद्ध
H7922

עַל־
त्यसैले

ן כֵּ֝֗
गरेर

א ֹ֣ ל
होईन
H3808

ם׃ תְרֹמֵֽ
उचाल्नुहुन्छ।

तपाई�लंे मेरा िमत्रहरूका ज्ञान बन्द गिरिदनु भयो अिन ितनीहरूले बुझ्दैनन्। दया गरेर ितनीहरूलाई� िजत्न निदनुहोस्।

לְחֵ֭לֶק5
लूटको–लािग

יַגִּ֣יד
बताउँछ
H5046

רֵעִי֑ם
साथीहरूलाई�
H7453

וְעֵינֵי֖
र–आखँाहरू

בָנָי֣ו
उसका–छोराहरूका

נָה׃ תִּכְלֶֽ
थिकत–हुन्छन्।
H3615

तपाई�हंरूलाई� यो भनाई� थाहा छ, ‘मािनसहरूले आफ्ना नानीहरूलाई� भोक भोकै राखी साथीलाई� मद्दत गछ�न्।’

הִצִּגַנִי6 וְֽ֭
र–उहाँले–मलाई�–बनाउनुभयो
H3322

ל לִמְשֹׁ֣
दृष्टान्त
H4914

ים עַמִּ֑
जनतामा

פֶת וְתֹ֖
र–थुकेको–िचह्न
H8611

לְפָנִי֣ם
मुहारमा
H6440

הְיֶֽה׃ אֶֽ
म–भएं।
H1961

परमेश्वरले अरूहरू अिघ मेरो बदनाम गनु�भयो। मािनसहरूले मेरो मुखमा थुक्छन्।

כַה7ּ וַתֵּ֣
र–धूिमल्यो

עַשׂ מִכַּ֣
िरसले

עֵינִי֑
मेरो–आखँा

י יצֻרַ֖ וִֽ
र–मेरो–अंगहरू
H3338

ל כַּצֵּ֣
छायाँ–जस्तै
H6738

ם׃ כֻּלָּֽ
सबै।
H3605

मेरो आखँाहरू प्राय अन्धा बराबर भईसके िकनभने म साह्रै दुःखी छु अिन अत्यन्तै पीडामा छु। मेरो सारा शरीर छायाँ जस्तै हल्का भएको छ।

מּו8ּ יָשֹׁ֣
छक्क–पछ�न्
H8074

ים יְשָׁרִ֣
ईमान्दारहरू
H3477

עַל־
यस

ֹ֑את ז
कुरामा
H2063

י וְנָ֝קִ֗
र–िनदाेर्षले

עַל־
िवरुद्धमा

חָנֵף֥
कपटीको
H2611

ר׃ יִתְעֹרָֽ
उठ्छ।
H5782

धािमर्क मािनसहरू यसमा शोिकत हुन्छन्। अधमीर् मािनसहरूको कारणले िनदाेर्ष मािनसले कष्ट पाउँछ।

וְיאֹחֵז9֣
र–समात्छ
H0270

יק צַדִּ֣
धमीर्ले
H6662

דַּרְכּ֑וֹ
ओ–बाटो
H1870

וּֽטֳהָר־
र–शुद्ध
H2891

יִם יָדַ֝֗
हातहरूको
H3027

יף יֹסִ֥
थप्छ
H3254

מֶץ׃ אֹֽ
बल।
H0555

तर ईमान्दार मािनसहरू सही ढंगमा लगातार बिसरहन्छन्। िविध पूव�क शुद्ध हात भएको मािनस अझ बिलयो बिनन्छ।
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ם10 אוּלָ֗ וְֽ
तर
H0199

ם כֻּלָּ֣
ितमीहरू–सबै
H3605

שֻׁבוּ תָּ֭
फकेर् र–आउ
H7725

אוּ וּבֹ֣
र–आउ
H0935

נָא֑
कृपया
H4994

א־ ֹֽ וְל
र–होईन
H3808

א אֶמְצָ֖
म–पाउँछु
H4672

בָכֶם֣
ितमीहरूमा

ם׃ חָכָֽ
बुिद्धमान।
H2450

“तर ितमीहरू सबैजना आऊ, यी सबै भुल मेरै हुन भनी देखाउने कोिशश गर। ितमीहरू माझ मैले ज्ञानी मािनस पाउन सिक्तन।

יָמַי11֣
मेरा–िदनहरू
H3117

עָבְ֭רוּ
िबते

זִמֹּתַ֣י
मेरा–योजनाहरू
H2154

נִתְּק֑וּ
टुटे
H5423

י מ֖וֹרָשֵׁ֣
ईच्छाहरू
H4180

י׃ לְבָבִֽ
मेरो–हृदयका।
H3824

मेरो जीवन िबितरहेछ। मेरो योजनाहरू नष्ट भईरहेछ। मेरो ईच्छा मयाेर्।

לַיְ֭לָה12
रातलाई�
H3915

לְי֣וֹם
िदनमा
H3117

ימוּ יָשִׂ֑
बदल्छन्

וֹר א֝֗
उज्यालो
H0216

קָר֥וֹב
निजकै
H7138

מִפְּנֵי־
सामुन्ने
H6440

שֶׁךְ׃ חֹֽ
अन्ध्यारोको।
H2822

तर मेरो सारा िमत्रहरू सालेमाले भए। ितनीहरू रातलाई� िदन सोच्छन, ितनीहरू अन्ध्यारोले उज्यालो भगाउँछ भनेर सोच्छन्।

אִם־13
यिद

אֲ֭קַוֶּה
म–पिखर्न्छु

שְׁא֣וֹל
पाताललाई�
H7585

י בֵּיתִ֑
मेरो–घर

שֶׁךְ חֹ֗ בַּ֝
अन्ध्यारोमा
H2822

דְתִּי רִפַּ֥
मैले–ओछ्यानो–लगाएं
H7502

י׃ יְצוּעָֽ
मेरो–िबछ्याना।

“म िचहानलाई� मेरो नयाँ घर भनेर आशा गरांला अंध्यारो िचहानमा मेरो ओछयान बनाउँने आशा गरांला।

חַת14 לַשַּׁ֣
खाडललाई�
H7845

קָ֭רָאתִי
मैले–भनें
H7121

אָבִ֣י
मेरो–बुबा
H0001

אָתָּ֑ה
ितमी–हौ

י אִמִּ֥
मेरी–आमा
H0517

י וַאֲ֝חֹתִ֗
र–मेरी–िददी
H0269

ה׃ רִמָּֽ לָֽ
कीरालाई�।
H7415

म िचहानलाई� भन्न सक्छु, ‘तपाई� ंमेरा िपता हुनुहुन्छ,’ अिन कीरालाई�, ‘मेरी माता’ अथवा ‘मेरी बिहनी’ भन्न सक्छु।

וְאַ֭יֵּה15
र–कहाँ
H0346

אֵפ֣וֹ
अब
H0645

י תִקְוָתִ֑
मेरो–आशा?

י וְתִ֝קְוָתִ֗
र–मेरो–आशालाई�

י מִ֣
कसले
H4310

נָּה׃ יְשׁוּרֶֽ
देख्नेछ?
H7789

तर त्यित नै मेरो आशा हो भने तब मेरो अरू कुनै आशा छैन्। यिद त्यित नै मात्र मेरो आशा हो भने तब मािनसहरूले मलाई� आशा शून्य पाउँनेछन्।

י16 בַּדֵּ֣
तल
H0905

ל שְׁאֹ֣
पातालको
H7585

תֵּרַ֑דְנָה
जान्छ
H3381

אִם־
यिद

יַחַ֖ד
सगँै

עַל־
मािथ

עָפָר֣
धूलोमा
H6083

נָֽחַת׃
िवश्राम।

ס
—

के मेरो आशा मसगँै मरेर मृतलोकमा जानेछ? के हामी साथसाथै मैला धूलोमा सगँै जानेछां?”
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